Jean-Marie MEYER

ANTYGONA

MitoSC rodzicielska, synowska 1 braterska w rzeczywistosci lepiej definiujg czto-
wieka niz zgoda miedzy obywatelami. Jesli obywatel zapomina o tej podstawo-
wej] mitosci, wowczas panstwo zostaje opuszczone przez ducha i przez sacrum.

Zwracano czesto uwage, ze bohaterom tragedii, choclaz rozmawiaja ze
soba, niekiedy nawet zblizaja sie do siebie, nigdy nie udaje sie zjednoczyc,
tak jakby kazdy dojrzewat w samotnosci nie do pokonania, ktorg akcja - miast
zmniejszaC¢ - nileustannie pogtebia. Antygona 1 Kreon, postaci zapisane
w roznych przeciwstawnych rejestrach, sa ilustracja tego faktu. Tak wiadca
polis, jak 1 dziewczyna pochylona nad bliskimi zmartymi trwaja przy swych
postanowieniach przyjmujac ich wszelkie mozliwe konsekwencje. Obydwoje
sg postuszni wiasciwe] sobie logice tak dalece, ze z istot zywych 1 czujacych
staja sie wyrazicielami zasad okreslajacych wzajemny stosunek jednostki
| panstwa. Kazde z nich pokazuje, ze pogodzenie obydwu punktow widzenia
jest niemozliwe, a dyskusja jest nie na miejscu.

Wprawdzie jezyk tragedii Sofoklesa pomaga nam lepiej wczuc sie w te
dwie sprzeczne logiki, bardzo szybko jednak dostrzegamy, ze rozbieznosc
miedzy stanowiskami jest tu przepascia, z ktora refleksja musi sie zmagac,
nie mogac jednak ani troche jej zmniejszy¢. Samotnosc bohaterow jest zatem
odzwierciedleniem dwoch niemozliwych do pogodzenia perspektyw: Kreon
nawotuje do poszanowania porzadku spotecznego, Antygona zas do
respektu dla praw niepisanych. Ci dwoje rozumieja sie nawzajem wy-
starczajaco dobrze, by wiedzieC, ze nie dojdg do porozumienia | ze trzecie]
mozliwosci nie ma - na niebie, na ziemi czy pod ziemig nie istnieje rozwigza-
nie, ktore mogtoby zrelatywizowacC sprzecznosSC 1 zakonczyC konfrontacje.
Logika czynu poprzedza wiec I nieskonczenie przekracza logike stowa. Gdy
dochodzi do spotkania Antygony I Kreona, ,,ttumacza” siebie nawzajem, jed-
nak czytelnik poprzez tezy widzi zarysy powzietych wczesniej decyzjl
| nieugietych postanowien woli. Dopiero poniewczasie Smierc, a za nig karza-
ca reka bogow zmieni postawe jednego z nich przyjeta na poczatku dramatu.

Zle zrozumiatby ten wstep kto$, kto wyczytatby w nim zréwnanie postaci,
a przez to relatywizm, tak jakby w gruncie rzeczy Sofokles zadowolit sie
wyrazeniem jednakowego szacunku I takiego samego podziwu wobec uporu
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Kreona I niewzruszonej decyzji Antygony. Roznica miedzy nimi powinna byc¢
zaznaczona: wyraznie, ale subtelnie pokazano ja zreszta w utworze. Obydwoje
maja oczywiscie swoja logike, Kreon jednak bedzie musiat - wbrew swemu
pozornemu sukcesowi - wyrzec sie zwyciestwa przyzywajac smierc, tym razem
daremnie. Wiasciwie wszystko juz tu mamy. W oczach zwyktych smiertelnikow
argumenty jednej 1 drugiej postaci zdaja sie niekiedy rownowazyc.
Jednak kiedy Smierc Antygony ukaze swe konsekwencje, staje sie jasne, ze
Kreon poniost porazke, gdyz SmierC rozbita jego krotkowzroczna logike.

To wiasnie chcielibysmy zrozumieC gtebiej poprzez refleksje nad dwoma
tematami, ktore przewijaja sie przez caty dramat: sgsnimi wtadza 1 prawo.
Wydaje sie, ze zobaczymy w petni zarowno doniostosc, jak 1 aktualnosc tych
dwoch tematow, jesli zechcemy - jak to czynili Grecy - powrociC do tej
oczywistoscl 1 zamyslicC sie nad ta oto zagadka: wszyscy ludzie sg smiertelni...

WLADZA: ROZGRYWKA MIEDZY KREONEM | ANTYGONA

Kreon ma jasny poglad na wtadze. Wiadza przypada jemu 1 nie podlega
kwestil, ze nikt, a zwtaszcza kobieta nie bedzie sie mieszaC w sprawy wiadcy.
Przez swoj czyn Antygona brutalnie wkracza w domene przywilejow, ktorymi
Kreon nie chce sie dzielic. Stworzyt on sobie pewien obraz wielkosci swej
funkcji. Stusznosc takiego punktu widzenia nie jest kwestionowana. Widziany
Z tebanskich szancow Polinik jest przeciez wrogiem. Sprawujac suwerennag
wiadze w Tebach Kreon ma zatem podstawy, aby o tym nie zapominac.
Jednak Polinik nie zyje 1 w tym wiasnie miejscu dotykamy istoty sprawy.
Czy wiadza Kreona jeszcze go dotyczy? W imie jakie] logiki Kreon rosci
sobie prawo do traktowania Polinika jak wroga, gdy ten jest juz na tamtym
Swiecie?

Bedziemy mogli odpowiedzie¢ na te pytania I zrozumie¢ motywy, jakie
Kierowaty postepowaniem Kreona, jesli rozwiniemy przeciwny punkt widze-
nia - punkt widzenia Antygony.

witasnowolna, nie dobiegtszy kresu,
Zywa w kraj stapasz hadesul

Te dwa wiersze wypowiedziane przez przodownika choru z catg stosowna
powaga I powsciagliwoscia mowig nam, jaki jest sens tragedii. Wazy tuta]
kazde stowo. Swiatlo jednak rozbtyska w stowie ,,autonomos” i promieniuje
na cate zdanie: Antygona jest ,,wiasnowolna”, ,,autonomiczna”. Nie jest pew-
ne, czy dla greckich stuchaczy stowo to miato dodatni wydzwiek. Prawdopo-

1Sofokles, Antygona, przekt. K. Morawski, £6dz 1994, s. 31.
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dobnie miato charakter ujemny, zwtaszcza jesli odnosito sie ono do kobiety,
ktorej statut w greckiej polis dobrze oddajg wypowiedzi Ismeny. Zgodnie z tym
punktem widzenia kobieta powinna sie poddac mezowi, a ogolniej - swiatu
mezczyzn, Swiatu polis. Krotko mowiac, kobieta nie nadaje sobie praw, lecz
je otrzymuje.

W tym oto miejscu ukazuje sie cate znaczenie Antygony. Ta autonomia,
ktorej domaga sie az do smierci | ktorej domaga sie juz umarta, powinna zostac
dobrze zrozumiana. Zauwazano czesto, ze Antygona odwotuje sie do bogow
podziemia, Hadesu, aby usprawiedliwic swoj czyn. Niektorzy postrzegali wiec
konfrontacje Antygony z Kreonem jako starcie miedzy dwiema formami reli-
gil - religia panstwa 1 religia rodziny, a Antygone jako rzeczniczke
religijnosci bardziej podstawowej niz ta zwigzana z panstwem. Takie odczyta-
nie jest mozliwe, lecz nie powinno przestonic tego, co istotne. Nie chodzi tutaj
0 stwierdzenie prymatu jednej grupy nad drugg - rodziny nad panstwem, lecz
0 to, by zrozumiec, dlaczego I w jaki sposob Kreon 1 Antygona Scieraja sie,
ukazujac nam dzisiaj raz jeszcze dwie postawy wobec wtadzy.

Autonomia Antygony tlumaczy sie - moim zdaniem - przede wszystkim

przez je] stosunek do smierci - zarowno do Smierci wiasnej, jak 1 smierci
Polinika:

...] moja juz dusza
W krainie smiercl... zmartym SwiadczyC moze2.

Antygona zatem uwaza sie juz za umartg - przynajmniej od chwili, gdy
zdecydowata sie pochowac brata. Mozna jednak zapytac: c6z w tym dziwnego?
Czynie przewidziata wyroku Kreona, wiedzac, ze on bedac u wiadzy nie
zezwoli na pogrzeb?

W tej ,,dedukcji” przypisanej Antygonie wydaje mi sie brakowac tego, co
Istotne: zrozumienia wiadzy przez smiertelnych. Z pewnoscia Antygona wie
dobrze, ile moze ja kosztowac jej czyn, bo Kreon ma przeciez witadze ja zabic.
Jednak ,,autonomia” Antygony zaczyna sie liczy¢ poza wtadza Kreona
1tutaj docieramy do sedna problemu. Obydwoje - Antygona I Kreon - po-
kazuja nam, ze wiadza jest zmuszona okreslic siebie wobec Smierci, co natych-
miast poddaje wszelka ludzka wiadze pewne] niemocy.

Antygona moze pochowac swego brata, jesli chce, a Kreon moze ja zabic.
Nie dajmy sie jednak zwiesC: witadza jednego jest bardzo rozna od wiadzy
drugiego | kazde z nich, poprzez splot mocy I niemocy, odstania nam rdzen
kondycji ludzkiej.

Logika Kreona jest prosta: dla niego istniejg zywi 1 umarli. Ta dwoistoSc
jest umiejscowiona w szerszym kontekscie, jakim jest wiadza panstwowa. Na

2 Tamze, s. 22.



26 Jean-Marie MEYER

Antygone patrzy on wiasnie z tego punktu widzenia. Jest wiec zmuszony
przyznac, ze smier¢ Antygony go ,,zadowoli”3.

Innymi stowy: chcac Smierci Antygony, Kreon nie moze juz chcie€ niczego
wiecej. Smier¢ ta jako cel zadowala go i jednoczesnie za$lepia, bo nie pozwala
mu zobaczyc lawiny zta, ktdra na niego sptynie. Stawiajac wiadze ponad wszys-
tko Kreon skazuje sie na niemoc, albo raczej osiagngwszy granice wiadzy karze
sam siebie, przygotowujac sobie przerazajace widowisko: Smierc bliskich, ktorej
nie bedzie chciat, lecz ktora na niego w przerazajacy sposob spadnie. Kreon
potezny przygotowuje wiec Kreona bezsilnego, ktory na kolanach btaga
syna, aby nie odbierat sobie zycia; Kreon triumfujacy w Smierci Antygony
nieuchronnie przywotuje Kreona chwiejacego sie pod ciezarem wiescl
0 samobojstwie swej zony. Stad straszliwe wyznanie: ,,Ja ich zabitem”4. Kreon
Zbyt pozno zrozumiat, ze zadawanie Smierci jest oczywiscie w mocy ludzkich rak,
lecz nie wyraza wiadzy woli. W rzeczy samej, Kreon moze chciec¢, aby Antygona
znikneta, lecz Smier¢ Antygony jest czescig nieznane] mu logiki 1 obraca sie
przeciwko niemu, kazac mu doswiadczyc strasznej niemocy. Chcac Smierci An-
tygony sam na siebie Scigga smier¢ tych, ktorych kocha. Mowiac ogolniej,
wszystko dzieje sie tak, jakby cziowiek chcac smierci drugiego za-
wsze mylit sie co do tego, czym jest witadza. W istocie tatwo
jest potozyC kres jego dniom, a sSmierc najbanalniej konczy wszystko przycho-
dzac do Antygony, do Kreona |1 do kazdego! Jednak chciecC jej to inna sprawa.

Wola chciataby usunac drugiego, lecz pozostawia nietkniety problem, kto-
ry tamten postawit. Nie liczacsie z wiezami rodzinnymi, Ktore rzutuja
na postepowanie Antygony I ktore sg mocniejsze niz Smierc, Kreon przygoto-
wuje sobie bolesne doSwiadczenia.

Antygona, przeciwnie niz Kreon, jest symbolem sity. Zaczyna ona od
rozpoznania niemocy, ktorg dzieli ze swa siostra: Polinik jest jej bratem, czy
chce tego czy nie5 Oczywiscie kocha ona Polinika, lecz kocha go, poniewaz
jest jej bratem, 1 ten wiasnie fakt dyktuje jej postepowanie. Istnienie faktu
Zwigzane jest z rozpoznaniem niemocy 1 naglaca powinnoscig.
Antygona wyjasnia, ze gdyby zabito je] meza, wowczas bytaby postuszna
panstwu, poniewaz jest mozliwe pojac drugiego meza. Ale brat?! Wyjatko-
wosC bycia bratem polega na tym, ze jest kims, kogo nie mozna wybrac.
Polinik narzuca swa mios¢ Antygonie 1 czyni ze swej siostry kogos, kto
nie bol sie juz Smierci, bo ta mitoSC poza panstwem taczy zywych
z umartymi. Nadaje je] wiec wtadze w istocie nadzwyczajng, ktora spra-
wia, ze Kreon nie moze jej dotknac.

3Zobh. tamze, s. 20.
4 Tamze, s. 45.
5Z0b. tamze, s. 7.
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Ta paradoksalna wfadza Antygony zostaje przed nami odstonieta przez
Inny jeszcze zwrot tragedii. Faktycznie temat wiadzy jest w niej otwarcie
przedstawiony dwukrotnie. Najpierw krucha Ismena ocenia, ze zamiar Anty-
gony potyka sie wprost o niemozliwosc¢6. Warto zauwazyc, ze Antygona
nie roztrzasa tego faktu, tak jakby mozliwos¢ lub niemozliwoSc nie byty dla
nie) odpowiednimi kategoriami. ObojetnoSc te mozemy zrozumiec rozwazajac
piesn choru?/. Ten stusznie podziwiany tekst wystawia wielkos¢ cziowieka,
wielkoSC, ktora ukazuje sie dobitnie w dzietach jego inteligencji8. Cztowiek
jest istota nigdy nie stracona, zawsze zdolna odnalez¢ droge. Tylko Smierc jest
dlan przeszkoda. Smier¢ z zasady przekracza mozliwosci tego zmiennoksztah-
nego geniuszu - ona jedna jest znakiem ostateczne] niemocy.

Kilka wierszy dalej Sofokles rozroznia mozliwosci inteligencji technicznej
| koniecznoSc przestrzegania praw. Wszystko skiada sie tak jakby - poza
Swiatem techniki - Smierc¢ 1 prawo otwieraty nam - kazde inng - niere-
dukowalng perspektywe na wtadze cztowieka rozwinietg I wyrazona
przez technike.

Tekst ten zatem moze nam ukazac wielkos¢c Antygony, ktdra od wejscia na
scene zatrzymata siewtym,coniemozliwe, 1w smierci. Podczas gdy wspol-
nym losem cztowieka technicznego jest potkniecie sie o Smierc jak o0 nieprze-
kraczalna przeszkode, Antygona znalazta sobie miejsce w Swiecie umartych: od
tej chwili ,nitemozliwe” nie i1stnieje. Czy zreszta nie zamierza ona po-
godzi¢ na tamtym Swiecle ,,membra disjecta” przekletej rodziny, poniewaz ich
kocha? Tak, Antygona jest kobietg niemozliwego, oblubienica niemozliwego -
oto dlaczego ma taka wiadze. Kreon wiec nie ma wptywu na te, ktora samotnie,
lecz wiasnowolnie zstepuje do krolestwa umartych.

T\itaj] wiasnie mieszka autonomia Antygony - w tym splocie niemocy
| sity. Powotana przez zmartych, aby sie nimi zajac, 1 dlatego rowniez wolna
W porownaniu z moznymi tego Swiata, Antygonajest wyzwolona z troski o swe
wiasne zycie. Ta autonomia, ktora dopetnia samotnosci Antygony I ktora
jest w gruncie rzeczy je] przybranym imieniem, okaze sie teraz najgtebsza
wiezig wspolnotowa - tg sama wiezia, ktdra chroni panstwa.

PRAWO | POBOZNOSC

W Antygonie Sofoklesa dostrzega sie cos, co pozniej rozwinie Wergiliusz.
W niepokojacy sposob Antygona jest spokrewniona z wielkim bohaterem

6 Zob. tamze, s. 8.
7 Zob. tamze, s. 16.
8 Zoh. tamze.
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lacinskim Eneaszem, poboznym Eneaszem, pius Aeneas. Eneasz zbuduje
Imperium wiasnie dzieki swej poboznosci. Antygona ze swej strony objawia
nam - tak, ona takze - ze piekna grecka polis nie przetrwa bez poboznosci.

Polis bowiem, jak wszystko, co czysto ludzkie, jest w istocie Smiertelna.
Wypada zatem zgodzicC sie na to, ze polis to kruchy triumf ludzkiego geniuszu,
a nie rozwigzanie fundamentalnej zagadki: skad bierze sie zto 1 czy mozna
zwyciezyc smierc? W tym wiasnie kierunku prowadzi przenikliwosc, czujnosc
Antygony. Mozna by powiedzie¢, ze Antygona strzeze swych umartych ze
Swiadomoscia, ze tutaj znajduje sie jesli nie swiatto, to przynajmniej nadzieja
na swiatto.

Panstwo wiec, mozna by rzec, jest ustanowione raczej przez
umartych niz przez zyjacych. Oto prawda polityczna, jaka An-
tygona pozwala nam zobaczyC odstaniajac tym samym podstawy kazdego
ludzkiego panstwa. Ona troszczy sie o wszystkich, poniewaz jej gest - w naj-
gtebsze] samotnosci - nabiera niewiarygodnej mocy jednania. Ona, corka
Edypa, potomkini przekletej rasy, ,potozy kres te] kaskadzie nieszczesc. Na
tamtym sSwiecie dzieki swej mitosci odnajdzie swoich bliskich w pokoju. Anty-
gona ma nadzieje, ze wiasnie dzieki obrzedom odnajdzie wokot siebie tych,
ktorych kocha: ojca, matke i1 braci9. Przyjmuje wiec ona w petni swa tozsamosc
corki I tym samym swa petng tozsamosc: mogtaby byC matzonka 1 matka. Jej
wiernos¢ wobec zmartych otwiera przysztosc, ktdra przyniesie jej czastke zycia
| radoscl. Zresztg juz grzebiac brata manifestujete macierzynska wiadze.
Straznik, ktory widziat ja, jak pierwsza rzucita sie ku ciatu brata, nieprzypad-
kowo wybrat charakteryzujacy Ja obraz:

Widzimy dziewke, ktora tak bolesnie
Jak ptak zawodzi, gdy znajdzie swe gniazdo
Obrane z pisklat 1 opustoszatel0

Tak samo - 1]est to znow wyraz je] macierzynskiej swiadomosci - wykrzy-
kuje ona, ze nie jest mozliwe, aby zostawita bez pochowku ciato brata, ktore
Ich matka wydata na Swiatll. Pochowanie ciata | obrzedy, ktore temu towa-
rzysza, przedtuzaja poza smierc¢ troske kobiety o ciato dziecka, to ciato, ktore
ostaniata, aby je w koncu wydac¢ na swiatto dzienne. Z powsciagliwa wymow-
nosciag Antygona pokazuje nam tutaj, ze ciato mowi 0 sacrum | ze ciato

kobiety - to ciato, ktore ochrania wszystkie inne - jest w istocie plerwsza
Swiatynia.

9 Zobh. tamze, s. 32n.
10 Tamze, s. 18.
11 Zob. tamze, s. 19-21.
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ByC moze wiasnie przyjmujac taki punkt wyjscia i1 taka perspektywe wy-
pada na nowo odczytac to, co Antygona moéwi nam o prawach niepisanych i co
wciela az do Smierci.

Zauwazmy najpierw, ze Kreon pozornie stara sie chronic jednosc panstwa

| W Je]J obronie narzuca niezwykie postepowanie: ,,salus rel publicae suprema
lex” - oto Jego usprawiedliwienie. Jednakze cztowiek jest Smiertelny 1 prawda
ta Jest wazniejsza niz owa niby-definicja: ,,cztowiek jest zwierzeciem politycz-
nym”.
Gardzac tg najbardziej fundamentalng perspektywa Kreon bedzie zmuszo-
ny opuscic porzadek, kosmos, w tonie ktorego polis wiasnie miata swoje miej-
sce. W obronie wiasne] Kreon byc moze wejdzie w konflikt z bogami przez
brak pokory, to znaczy dostownie przez nieswiadomosc ludzkiej tozsamosci
| ograniczen. Wydajac swe dekrety postawi siebie przed sprawiedliwoscia,
miast pozwoliC je] mowiC - 1 to go zgubi. By¢c moze wecale tego nie chcac,
Kreon jest zobowiazany przywdzia¢ kostium Protagorasa 1 uczyniC siebie
miarg wszechrzeczy12

Od tej chwili triumfuje Antygona, bo Antygona jest kobieta 1]e) kobiecosc
daje je] te wyjatkowa zdolnoSc taczenia przeciwienstw: mogac urodzic
cztowieka dla swiatta, wie ona catag swa istotg, ze Swiatlo jest dane 1| ze
wiasnie dlatego cztowiek nie jest miarg wszechrzeczy. Jako ta, co nosi tego,
ktory sie rodzi: cztowieka, dostrzega ona sens tego, co sie nie rodzi:
prawa. Antygona oddaje nalezng czeSC bratu 1| wiasnie ta powinnosc chroni
cztowieka przed wszelkim nieumiarkowaniem. Innymi stowy prawo religijne,
ktoremu jest postuszna Antygona, ma walor wybitnie polityczny, ponie-
waz objawia ono 1 wywyzsza godnosC¢ cztowieka. Dzieki sile obrzedowego
nakazu witadza Kreona staje sie wzgledna: czy zreszta nie jest tak, ze o auten-
tycznej wielkosci panstwa stanowi powszechne postuszenstwo prawu, ktore
W swej transcendencji urzeczywistnia jednosc, a to znaczy rownosc¢ obywate-
[i? Lecz nawet to prawo panstwowe ma granice, ktorych geografia jest tylko
symbolem. W gruncie rzeczy Polinik lezy poza murami Teb, I tebanska
wiadza juz go nie dotyczy. Kreon powinien wiec zrozumiec, ze granica Jego
wiadzy jest wiasnie Smierc: na nig nie ma on wptywu.

Antygona - jak juz widzieliSmy - jest autonomiczna. Znaczy to, ze styszy
oha jeszcze gtos prawa tam, gdzie system polityczny juz milczy. Siega ona tutaj
ptaszczyzny gtebszej. Prawo méowi do niej w jej odrebnosci, a nawet w e
samotnosci (autos). Tuta) jednak rowniez przeciwne zdanie jest prawdziwe,
poniewaz gtos prawa mozna ustyszec pod warunkiem pograzenia sie¢ W samo-
tnosc, wyjscia poza spoteczny konformizm. SamotnosSC 1 prawo wWliecz-
ne warunkujg sie wzajemnie | prowadza paradoksalnie ku ogromnej wspolno-

12 Por. tamze, s. 26.
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cie zywych 1 umartych. W tym kontekscie Kreon wolat krotka droge do jed-
nosci panstwa. Dla niego zmarli pozostaja pod jego wiadza: oto jego ztudzenie.
Antygona stuzy umartym. W ten sposob uczestniczy na najgtebszej ptaszczyz-
nie w samej istocie panstwa.

MitoSC rodzicielska, synowska | braterska w rzeczywistosci lepiej definiuja
cztowieka niz zgoda miedzy obywatelami. Jesli obywatel zapomina o tej pod-
stawowe] mitosci, wowczas panstwo zostaje opuszczone przez ducha 1 przez
sacrum, tak jakby wielkosc panstwa polegata na tym, by chroni¢ cos wiekszego
niz ono samo I tylko w ten sposob by¢ Swiatynia.

Trzeba jeszcze, by nie opuscili go bogowie. Dlatego pobozna Antygona,
skazana na milczenie - ani zywa, ani naprawde umarta - stanowl tacznik
miedzy tym | tamtym swiatem, miedzy zywymi | umartymi.

Miast rodzic, odnawia ona I niesie pokoj. Ostatnia z rodziny, przez respekt
dla prawa I mitos¢ do bliskich, uciszy rozszalate Erynie, odstaniajac przed nami
tajemniczo religijny wymiar pokoju w panstwie.

Ttum. z jez. francuskiego Patrycja Mikulska





